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Introduction

Thank you for buying this video capture device. Please take a moment and read this manual
before using the device.

Connections

Composite connection version
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S-video connection version
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SCART connection version

NOTICE:
You may be have to buy Video and Audio cable, and S-Video cable to connect the USB Video Capture with

your analog video device. You need to buy the Scart Video/Audio adapter if the output of your video source
device is a Scart type. The following devices can be used as analog video sources: Video recorder, DVD play-
er, Video camera, Set-top box, Game player and any device that provides an

analog video signal.



Installation

Insert CD-ROM into optical drive in your computer. Now you need to plug the USB Video Capture into USB
2.0 port. Click then Device Manager. In the windows device manager click on the “Sound, video and game
controllers’, you should see the “AV TO USB2.0". Driver installation is completed successfully.
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Note: If you have any antivirus software, please disable it
during the installation of the software.

Before you first connect the USB Video Capture to your computer,
please insert the “CD-ROM” into your CD drive. Then you should find a
picture of software running. Option “Install ShowBiz 3.5” and select your
language for the installation. Click “Next” or/and ,Install”

You need enter user name and serial number (you can find out the
serial number on CD-ROM bag).



ArcSoft ShowBiz
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System will install the software, and you can choose destination location and folder and follow the on-
-screen commands.

Connections
1. Sound setting

Click right mouse button n on the taskbar, Click “Sounds”Then click “Recording”



Click“2-AV TO USB2.0". Click “Listen”, tick check box .

[#] Listen to this device
Click “Apply”, Sound setup complete.
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2.Video settings

Now, you need to set software for capturing and editing video and audio. Double click “ShowBiz 3.5"icon
on your desktop, and click Capture button to enter into the capture panel. On the capture panel, please set
“Source” to be” AV TO USB2.0" and you must click “Audio Device” to select “2-AV TO USB2.0” option. Please
set“Video input”to be “Composite” or “S-Video” according to the connection of the device.



Properties

Wideo Proc Amp | camers Corrol |

Saturation

Gamma

Powerline Fraquency
(Arti Flicker)

Default
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You can click,device Settings”to adjust the Brightness,
Contrast, Hue and saturation of the image.

After all that, you can browse the video on the window
of the player software.



Video capturing

1. Recording

On the capture panel, please click “Record” button to record your video. When you want to stop the re-
cording, please click “Record’ button again. You can save your video files with MPEG2 format, and you can
change the saved folder for your recorded videos.




2. Editing

Please click “Edit” tab or close the player window to edit your video files. The first, please select the video
file you want to edit, then you can choose the various effects to edit them according to your needs. Also
you can edit your pictures or audio files with ShowBiz 3.5, the first, select Picture or Audio option, then click

"Open”to choose the file and edit them.

3. Save, convert or upload videos

oV

treate file

You can click “Produce” button to enter
into the following panel, then you can
select function to handle your recorded
video, audio file or pictures according to
your needs.

You can create projects in DVD, SVCD, or
VCD format. If you set Type to be File, you
can create file with WMA, ASF, MPEG1,
MPEG2, or WMV format. Also, you can
create your video to upload them to a
YouTube.

For more detailed instructions for using
ShowBiz3.5, please click “Option” button
on panel to select Help.

Specification and appearance of product are subject to change without prior notice. For technical support please

visit www.media-tech.eu.
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Instrukcja obstugi



Instrukcja obstugi
Dziekujemy za zakup urzadzenia do przechwytywania obrazu. Prosimy o zapoznanie sie z niniej-
szg instrukcjg przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia.

Potaczenia

Wersja podtaczenia ze ztagczami CINCH




Wersja podtaczenia ze ztaczem S-video




Wersja podtaczenia ze ztaczem SCART

WAZNE:
Kable i przejsciowki CINCH i SCART nie znajduja sie w zestawie muszg by¢ dostarczone przez uzytkownika.
Niniejsze urzadzenie pracuje jedynie z analogowymi zrédtami obrazu i dzwieku



Instalacja

W16z ptyte CD do napedu. Podtacz urzadzenie do portu USB 2.0 w komputerze. Sprawdz w Managerze
Urzadzen pojawi sie pozycja,AV TO USB2.0" Instalacja odbedzie sie z wykorzystaniem sterownikéw syste-
mowych.
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e i bezpieczne - niektére programy antywirusowe moga wy-
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wylaczy¢ antywirusa na czas instalacji.
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Postepuj wg komunikatéw na ekranie aby dokonczy¢ instalacje.

Konfiguracja urzadzeniai aplikacji

1. Ustawienia dzwieku

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone ustawien dzwieku w systemie Windows i z menu pozycje
.Dzwieki”



Kliknij zaktadke ,Nagrywanie” Wybierz,Wtasciwosci” urzadzenia ,2-AV TO USB2.0". W zaktadce ,Nastuchiwa-
nie” zaznacz kratke ,Nastuchuj tego urzadzenia”i potwierdz przyciskiem ,Dodaj” aby zakonczy¢.
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2. Ustawienia obrazu

Otwoérz zainstalowang aplikacje. W panelu,,Capture” ustaw zrédto (Source) jako,, AV TO USB2.0"a zrédto

dzwieku (Audio device) jako,2-AV TO USB2.0". W zaleznosci od sposobu podtaczenia wybierz,Composite”
lub,S-VIDEO” z listy ,Video input”.



Properties
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Kliknij przycisk,Device Settings” aby ustawi¢ parametry
obrazu”



Przechwytywanie wideo

1. Nagrywanie

W zaktadce ,Capture”kliknij przycisk,Record”. Aby zatrzymac nagrywanie kliknij,Record” ponownie.
Mozesz wybra¢ format zapisu pliku oraz $ciezke i folder dla zapisanych filméw.




2. Edycja

Kliknij,Edit” lub zamknij okno playera. Wybierz plik ktéry chcesz poddac edycji. Mozesz takze dodac rézne
efekty wideo wedle twoich potrzeb.

3. Zapis i konwersja filmow

Wybierz zaktadke ,Produce” w celu zarza-
dzania plikami obrazéw, wideo i audio.
Mozesz utworzy¢ ptyte DVD lub plik filmo-
wy lub wysta¢ wideo do YOUTUBE.

Wiecej o funkcjach programu znajdziesz
w sekcji,Option” lub naciskajac klawiszF1

Specyfikacja oraz wyglqd urzqdzenia moze ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia. Pomoc techniczna
dostepna na: www.media-tech.eu.
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Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europaischen Richtlinie 2012/19/UE in nationales Recht gilt folgendes: Elektrische und elektronische Geréte diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Geréte am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, offentlichen Sammelstellen oder an die
Verkaufstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin.
Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwerlung oder anderer Formen der Verwertung von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt. In Deutschland gelten
oben genannte E laut fiir Batterien und Akkus entsprechend.

Note on environmental protection:

After the implementation of the European Directive 2012/19/UE n the national legal system, the following applies: Electrical and electronic devices may not be disposed of with domestic waste.
Consumers are obliged by law to return electrical and electronic devices at the end of their service lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this are
defined by the national law of the respective country. This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a product is subject to these regulations. By recycling,
reusing the materials or other forms of utilising old devices, you are making an important contribution to protecting our envi

Remarques concernant la protection de I'environnement:

Conformément  la directive européenne 2012/19/UE, et afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs en matiére de protection de 'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées.
Elles concernent les déchets d'équipement électriques et électroniques. Le pictogramme "picto" présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis
a cette réglementation. Le consommateur doit retourner le produit usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En permettant enfin le recyclage des
produits, le consommateur contribuera & la protection de notre environnement. Cest un acte écologique.

Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2012/19/UEen el sistema legislativo nacional, Se aplicara lo siguiente: Los aparatos eléctricos y electronicos, asf como las pilas y las pilas
recargables, no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esta legalmente obligado a llevar los aparatos eléctricos y electranicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida ttil
alos puntos de recogida comunales 0 a devolverlos al lugar donde los adquirid. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o en
el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje de aparatos usados, contribuye Usted de forma importante a la proteccion de nuestro
medio ambiente.
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0d czasu wprowadzenia eumpejsklej dyrektywy 2012/19/UE do prawa narodowego obowiazuja nastepujace ustalenia: Urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzucac wraz z
innymi odpadami ymi. jest, zepsute lub ni juz ia elektryczne i elektroniczne odnies¢ do specjalnego punktu, wyvzuclc do specjalnego
kontenera lub ewentualnie odniesc urzadzenie do sprzedawcy. Szczegdtowe kwestie requluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza na Smieci umieszczony
na opakowaniu produktu lub w instrukcji. Segrequjac Smieci przeznaczone do recyklingu pomagasz chronic Srodowisko naturalne. Jezeli niniejszy produkt jest wyposazony w baterie lub
akumulatory, pamietaj, ze po zuzyciu nalezy je dostarczy¢ do odpowiedniego punktu przyjmujacego zuzyte akumulatory i baterie. Nie wolno ich wyrzucaé wraz z odpadami komunalnymi.

Kiimyezetve’delmi tudnivalok:

Az eurdpai iranyelvek 2012/19/UEajénlasa szerint, a megjeld tldoponnol kezdve, minden EU-s tagd érvényesek a ko A

szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és mukd és i iilékek gyujtésére torvényi eloirds kotelez mlndenkn ezért azokat el kell szallnanl egy
kijeldlt gyujto helyre vagy visszavinni a vasérlas helyere A termek tsomagulasan fe\tunteten sumhnlum egyertelmujelzest ad erre a 6nak. A régi késziilé

visszaviltésa vagy barmilyen formaban torténo djra- b kozos h

Ochrana Zivotniho prostredi:
Evropska smemnice 2012/19/UE stanovuje: Elektrické a elektronické prlstw}e se nesmi vhazovat do doméciho odpadu. Elektrické a elektronické pristroje musi byt zlikvidovény podle zakona na
mistech k tomu urcenych. Recyklaci nebo jinym zpusobem zpracovani vyrazne prispivate k ochrane naseho Zivotniho prostredi!

Ochrana Zivotného prostredia:

Eurdpska smernica 2012/19/UE stanovuje Elektrické a elektronické zariadenia sa nesmu vyhadzovat do domaceho odpadu. Spotrebltelje 20 zdkona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické
zariadenia na miesta k tomu urcené. Symbolizuje to obrézok v ndvode na pouZitie, alebo na baleni vyrobku. Recyklaciou, alebo inymi formami vyuZitia starych pristrojov prispievate v znacnej miere
k ochrane vasho zivotného prostredia.
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Napomena o zastiti okolisa:

Nakon provedbe Europske direktive 2012/19/UE u nacionalnom pravnom sustavu vrijedi sljedece: Elektricni i elektronicki uredaji ne smiju se odlagati s kucnim otpadom.

Potrosaci su po zakonu duzni vratiti elektricne i elektronicke uredaje na kraju svog radnog vijeka na javne sakupljacke tocke postavljene u tu svrhu ili na prodajno mjesto.

Pojedinosti o tome definirane su nacionalnim zakonod doticne zemlje. Ovaj simbol na proizvodu, upute za uporabu ili pakiranja oznacava da proizvod podlijeze ovim propisima.
Recikliranjem, odbijanjem materijala ili drugim oblicima koristenja starih uredaja, znacajno doprinosite zastiti naseg okolisa.

3a Ha cpepa:
Cnep npunaraxeto Ha EBponeiickata Avpexva 2012/19/UE B HawvoHanHaTa npasHa cucTema ce Npunara CeHOTo: ENeKTpuyeckuTe 1 eneKTPOHHUTe YCTPOVCTBA He MoraT Aa e U3XBbPAAT
¢ 6uToBy otnagbuy. MoTpebuTenuTe ca 3abMKeHN N0 3aKOH Aa BPBLLAT eNeKTPUUECKUTe U eNeKTPOHHUTe YCTPOIACTBa B Kpas Ha TeXHMS eKC KWBOT B Ny Te NYHKTOBE 3
Cb6UpaHe, Cb3[1a/ienV 32 Tasit Lien W B MACTOTO Ha np n TUTe 33 TOBA Ce OMPE/ieNaT oT TBO Ha cTpana. To3u CUMBON Ha
NPoJlyKTa, PbKOBOZICTBOTO 3a eKCMNI0ATALIIA W ONAKOBKaTa N10Ka3Ba, Ye POYKTET € Pe/MeT Ha Te3u npasuria. ipes p OTXBbPAAHE Ha MaTep W ApYTM GOPMM Ha

M3M0N13BaHe Ha CTapu YCTPOIACTBA, BYe NPaBUTe BaXeH NPUHOC 3a 3aLLWTaTa Ha HallaTa cpefa.

Nota privind protectia mediul
Dupa punerea in aplicare a Directivei europene 2012/19/UE in sistemul juridic national, se aplicé urmétoarele: Dispozitivele electrice si electronice nu pot fi aruncate impreuna cu deseurile
menajere. Consumatorii sunt obligati prin lege sa restituie dispozitivele electrice si electronice la sfarsitul duratei lor de viata la punctele de colectare publice create in acest scop sau in punctul
de vanzare. Detalii privind acest lucru sunt definite de legislatia nationala a tarii respective. Acest simbol de pe produs, manualul de instructiuni sau pachetul indica faptul ca un produs este
supus acestor reglementari. Prin reciclare, refuzarea materialelor sau a altor forme de utilizare a dispozitivelor vechi, veti aduce o contributie importanta la protejarea mediului nostru.



